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CONTRATO Nro. 021-2015
CONTRATO para la ejecucion de la: “AMPLIACION Y MEJORAMIENTO
DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE PARA LAS COMUNIDADES DE
ANDACOCHA, GUASAG y AGLLAN; Y, CONSTRUCCION DEL SISTEMA
DE AGUA POTABLE PARA LA COMUNIDAD DE VENTANAS”

Comparecen a la celebracién del presente contrato, por una parte el Gobiemo
Auténomo Descentralizado del Cantén Guachapala, representada por el Ingeniero Raul
Delgado Orellana, en calidad de Alcalde, a quien en adelante se le denominara
CONTRATANTE; y, por otra el Ing. CARLOS PATRICIO CABRERA CONTRERAS, a

quien en adelante se le denominara CONTRATISTA. Las partes se obligan en virtud del
presente contrato, al tenor de las siguientes clausulas:

Clausula Primera.- ANTECEDENTES

1.1 De conformidad con los articulos 22 de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Pablica -LOSNCP- ; y, 25 y 26 de su Reglamento General -RGLOSNCP-,
el Plan Anual de Contrataciones de el CONTRATANTE, contempla la ejecucién de la:
“AMPLIACION Y MEJORAMIENTO DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE PARA LAS
COMUNIDADES DE ANDACOCHA, GUASAG Y AGLLAN; Y, CONSTRUCCION DEL
SISTEMA DE AGUA POTABLE PARA LA COMUNIDAD DE VENTANAS”

1.2 Previo los informes y los estudios respectivos, la méxima autoridad del
CONTRATANTE resolvié aprobar el pliego de la COTIZACION No.COTO-GADG-
2015-002 para la: “AMPLIACION Y MEJORAMIENTO DEL SISTEMA DE AGUA
POTABLE PARA LAS COMUNIDADES DE ANDACOCHA, GUASAG, AGLLAN; Y,
CONSTRUCCION DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE PARA LA COMUNIDAD DE

VENTANAS”

1.3 Se cuenta con la existencia y suficiente disponibilidad de fondos en las partidas
presupuestarias Nros. 361.75.01.01.04 y 361.75.01.01.05, conforme consta en la
certificacion conferida por la Ing. Sandra Rivas Calle — Directora Administrativa

Financiera del GAD de Guachapala.

1.4 Se realizé la respectiva convocatoria el 09/07/2015, a través del Portal Institucional
del SERCOP, www.compraspublicas.gob.ec.

1.5 Luego del proceso comrespondiente, COTO-GADG-2015-002 el Ing. Raul Delgado
Orellana en su calidad de maxima autoridad del CONTRATANTE, mediante resolucién
No.058-AGAD-2015 del 05 de agosto de 2015, adjudicé la ejecucion de la obra
“AMPLIACION Y MEJORAMIENTO DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE PARA LAS
COMUNIDADES DE ANDACOCHA, GUASAG y AGLLAN; y, CONSTRUCCION DEL
SISTEMA DE AGUA POTABLE PARA LA COMUNIDAD DE VENTANAS?” al oferente
Ing. CARLOS PATRICIO CABRERA CONTRERAS.

Clausula Segunda.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO

Forman parte integrante del contrato los siguientes documentos:

™



-

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO DE GUACHAPALA

o>

A ALCALDIA

CORIFRNG AUTONMO DEMCTNTRALIZADO

Direccion: Sixto Durdn Ballén y Av. 3 de Noviembre www. quachapala.gob.ec Telefax: 2284196 - 2284205

a) El pliego (Condiciones Particulares y Condiciones Generales) incluyendo las
especificaciones técnicas, planos y disefios del proyecto que corresponden a la obra

contratada.

b) Las Condiciones Generales de los Contratos de Ejecucion de Obras publicados y
vigentes a la fecha de la Convocatoria en el Portal Institucional del SERCOP.

c) La oferta présentada por el CONTRATISTA, con todos sus documentos que la
conforman.

d) Las garantias presentadas por el CONTRATISTA.

e) La resolucion de adjudicacion.

f) La certificacion de la Direccion Administrativa Financiera del GAD de Guachapala,
que acredita la existencia de las partidas presupuestarias y disponibilidad de recursos,
para el cumplimiento de las obligaciones derivadas del contrato.

Clausula Tercera.- OBJETO DEL CONTRATO .

El CONTRATISTA se obliga para con el CONTRATANTE a ejecutar, terminar y
entregar a entera satisfaccion de la misma, la “AMPLIACION Y MEJORAMIENTO
DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE PARA LAS COMUNIDADES DE ANDACOCHA,
GUASAG y AGLLAN; y, CONSTRUCCION DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE PARA

LA COMUNIDAD DE VENTANAS”

El contratista se compromete al efecto, a realizar dicha obra, con sujecién a su oferta,
planos, especificaciones técnicas generales y particulares de la obra, anexos,
condiciones generales de los contratos de Ejecucion de Obras, instrucciones de la
entidad y demas documentos contractuales, tanto los que se protocolizan en este
instrumento, cuanto los que forman parte del mismo sin necesidad de protocolizacion,
y respetando la normativa legal aplicable.

Clausula Cuarta.- PRECIO DEL CONTRATO

41 EI valor estimado del presente contrato, que el CONTRATANTE pagara al
CONTRATISTA, es el de DOSCIENTOS SETENTA Y DOS MIL QUINIENTOS
SESENTA Y NUEVE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOSA DE AMERICA CON
CUATRO CENTAVOS ($272.569,04) sin IVA, de conformidad con la oferta presentada

por el CONTRATISTA.

4.2 Los precios acordados en el contrato por los trabajos especificados, constituiran
la Gnica compensacion al CONTRATISTA por todos sus costos, inclusive cualquier
impuesto, derecho o tasa que tuviese que pagar, excepto el Impuesto al Valor
Agregado que sera afadido al precio del contrato conforme se menciona en el

numeral 4.1.

Clausula Quinta.- FORMA DE PAGO
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5.1 El CONTRATANTE entregara al CONTRATISTA, en el plazo maximo de 15 dias,
contados desde la celebraciéon del contrato en calidad de anticipo; el valor del 40 % del
valor del contrato, en ddlares de los Estados Unidos de América.

El anticipo no pierde su condicién de recurso publico hasta el momento de ser
devengado.

5.2 El valor restante de la obra, esto es, el sesenta por ciento (60%), se cancelara
mediante pago contra presentacién de planillas mensuales, debidamente aprobadas
por la fiscalizacion y la administracién del contrato. De cada planilla se descontara la
amortizacion del anticipo y cualquier otro cargo, legalmente establecido, al
CONTRATISTA.

5.3 Entregada la planilla por el CONTRATISTA, la fiscalizacién, en el plazo de 7 la
aprobara o formulard observaciones de cumplimiento obligatorio para el
CONTRATISTA, y de ser el caso continuarda en forma inmediata el tramite y se
procedera al pago dentro del plazo de 7 contados desde la aprobacion. Si la
fiscalizacion no aprueba o no expresa las razones fundadas de su objecién, transcurrido
el plazo establecido, se entendera que la planilla esta aprobada y debe ser pagada por
la CONTRATANTE.

5.4 Discrepancias: Si existieren discrepancias entre las planillas presentadas por el
CONTRATISTA vy las cantidades de obra calculadas por la fiscalizacion, ésta notificara
al CONTRATISTA. Si no se receptare respuesta, dentro de los 5 dias laborables
siguientes a la fecha de la notificacién, se entendera que el CONTRATISTA ha
aceptado la liquidacién hecha por la fiscalizacion y se dara paso al pago. Cuando se
consiga un acuerdo sobre tales divergencias, se procedera como se mdlca en el
numeral 5.3 de esta clausula.

55 En los 7 primeros dias laborables de cada mes, la fiscalizacion y el
CONTRATISTA, de forma conjunta, efectuaran las mediciones de las cantidades de
obra ejecutadas durante el mes anterior. Se emplearan las unidades de medida y
precios unitarios establecidos en la Tabla de Cantidades y Precios para cada rubro
sefialada en el Formulario de Oferta.

En cada planilla de obra ejecutada, el fiscalizador calculara el reajuste de precios
provisional, aplicando las férmulas de reajuste que se indican en este contrato. El
fiscalizador realizara el reajuste definitivo tan pronto se publiquen los indices del INEC

que sean aplicables.
Clausula Sexta.- GARANTIAS

6.1 En este contrato se rendiran las siguientes garantias: una equivalente al cinco por
ciento (5%) del valor del contrato, por “fiel cumplimiento” del mismo; vy, otra por el ciento
por ciento (100%) del anticipo y previo a su entrega, de acuerdo con lo establecido en el
numeral 1.11 del Pliego de condiciones generales para las contrataciones de obras que

son parte del presente contrato.
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6.2 Las garantias entregadas se devolverén de acuerdo a lo establecido en el articulo
77 de la LOSCNP y 118 del RGLOSNCP. Entre tanto, deberan mantenerse vigentes, lo
que sera vigilado y exigido por la CONTRATANTE.

Clausula Séptima.- PLAZO

El plazo para la ejecucion y terminacién de la totalidad de los trabajos contratados es de
120 dias, contados a partlr de la fecha de notificacién de que el anticipo se encuentra
disponible, de conformidad con lo establecido en la oferta.

Clausula Octava.- MULTAS

Por cada dia de retardo injustificado en el cumplimiento de la ejecucién de las
obligaciones contractuales conforme al cronograma valorado, se aplicara la multa
equivalente al dos por mil del valor total del contrato, sin considerar el IVA.

Clausula Novena.- DEL REAJUSTE DE PRECIOS

El reajuste de precios para efectos del pago de las planillas se calculara de acuerdo con
las dos férmulas que constan en sendas fojas adjuntas a este contrato y como parte del

mismo:
La fecha de partida -sub cero-, corresponde a los treinta dias anteriores de la fecha

limite de presentacion de las ofertas.
Clausula Décima.- SUBCONTRATACION

10.1 El CONTRATISTA podra subcontratar determinados trabajos previa autorizaciéon
de la entidad contratante siempre que el monto de la totalidad de lo subcontratado no
exceda del 30% del valor total del contrato principal, y el subcontratista esté habilitado

en el RUP.

10.2 El CONTRATISTA sera el Unico responsable ante la CONTRATANTE por los
actos u omisiones de sus subcontratistas y de las personas directa o indirectamente
empleadas por ellos.

Clausula Undécima.- DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO:

11.1 EL CONTRATANTE designa al Ingeniero Luis Patifio- Director de Obras Publicas,
en calidad de Administrador del Contrato, quien debera atenerse a las condiciones
generales y particulares de los pliegos que forman parte del presente contrato.

11.2 El CONTRATANTE podra cambiar de administrador del contrato, para lo cual
bastara cursar al CONTRATISTA la respectiva comunicacion; sin que sea necesario la
modificacién del texto contractual.

Clausula Duodécima.- TERMINACION DEL CONTRATO
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12.1 Terminacion del contrato.- El contrato termina conforme lo previsto en el articulo
92 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica y las Condiciones
Particulares y Generales del Contrato.

12.2 Causales de Terminaciéon unilateral del contrato.-Tratandose de
incumplimiento del CONTRATISTA, procedera la declaracion anticipada y unilateral de
la CONTRATANTE, en los casos establecidos en el articulo 94 de la LOSNCP. Ademas,
se consideraran las sigulentes causales:

a) Si el CONTRATISTA no noftificare a la CONTRATANTE acerca de la
transferencia, cesion, enajenacion de sus acciones, participaciones, o en
general de cualquier cambio en su estructura de propiedad, dentro de los
cinco dias hébiles siguientes a la fecha en que se produjo tal modificacion;

b) Sila CONTRATANTE, en funcién de aplicar lo establecido en el articulo 78
de la LOSNCP, no autoriza la transferencia, cesion, capitalizacion, fusion,
absorcién, transformacion o cualquier forma de tradicién de las acciones,
participaciones o cualquier otra forma de expresion de la asociacion, que
represente el veinticinco por ciento (25%) o mdas del capital social del
CONTRATISTA;

c) Sise verifica, por cualquier modo, que la participacién ecuatoriana real en la
ejecucion de la obra objeto del contrato es inferior a la declarada 6 que no se
cumple con el compromiso de subcontratacién asumido en el formulario de
oferta, y en esa medida se ha determinado que el CONTRATISTA no cumple

con la oferta; y,

d) Siel CONTRATISTA incumple con las declaraciones que ha realizado en el
numeral 3.1 del formulario de oferta -Presentacién y compromiso;

e) El caso de que la entidad contratante encontrare que existe inconsistencia,
simulacién y/o inexactitud en la informacién presentada por contratista, en el
procedimiento precontractual o en la ejecucion del presente contrato, dicha
inconsistencia, simulacion y/o inexactitud serdn causales de terminacién
unilateral del contrato por lo que, la maxima autoridad de la entidad
contratante o su delegado, lo declarara contratista incumplido, sin perjuicio
ademas, de las acciones judiciales a que hubiera lugar.

12.3 Procedimiento de terminacién unilateral.- El procedimiento a seguirse para la
terminacion unilateral del contrato sera el previsto en el articulo 95 de la LOSNCP.

Clausula Décima Tercera.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

13.1 Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo
directo entre las partes, éstas se someteran al procedimiento establecido en la Ley de
la Jurisdiccion Contencioso Administrativa; siendo competente para conocer la
controversia el Tribunal Distrital de lo Contencioso Administrativo que ejerce
jurisdiccion en el domicilio de la Entidad Contratante.
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13.2 La legislacién aplicable a este contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, el
contratista declara conocer el ordenamiento juridico ecuatoriano y por lo tanto, se
entiende incorporado el mismo en todo lo que sea aplicable al presente contrato.

Clausula Décima Cuarta: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES

Todas las comunicaciones, sin excepcion, entre las partes, relativas a los trabajos,
seran formuladas por escrito y en idioma castellano. Las comunicaciones entre la
fiscalizacion y el CONTRATISTA se haran a través de documentos escritos, cuya
constancia de entrega debe encontrarse en la copia del documento y registrada en el
libro de obra.

Clausula Décima Quinta.- DOMICILIO

15.1 Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefialar su
domicilio en la ciudad de Guachapala de la Provincia del Azuay.

15.2. Para efectos de comunicacién o notificaciones, las partes sefialan como su
direccion, las siguientes:

El CONTRATANTE:
Avenida Sixto Duran Ballén s/n. y la Av. 3 de Noviembre en el centro de Guachapala
Teléfonos: 2284196 y 2284205
Correo electronico:  mguachapala@hotmail.com

EL CONTRATISTA:
Calle Jaime Roldoés 4-80 y Av. Huayna Capac en la ciudad de Cuenca
Teléfonos: 074108803 celular 0998075663

Correo electrénico: patriciocabrera@etapanet.net
Las comunicaciones también podran efectuarse a través de medios electrénicos.

Clausula Décima Sexta.- ACEPTACION DE LAS PARTES

16.1 Declaracién.- Las partes libre, voluntaria y expresamente declaran que conoceny
aceptan el texto integro de las Condiciones Generales delos Contratos de Ejecucion de
Obras (CGC), publicado en la pagina institucional del Servicio Nacional de Contratacion
Publica SERCOP, vigente a la fecha de la Convocatoria del procedimiento de
contratacién, y que forma parte integrante de las Condiciones Particulares del Contrato
que lo estan suscribiendo.

16.2 Libre y voluntariamente, las partes expresamente declaran su aceptacion a todo lo
convenido en el presente contrato y se someten a sus estipulaciones.

Dado, enla ciu de Guachapala a 14
J"'-‘-.-‘-. |
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Alcalde del GAD

Contratista
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